
FV se reserva el derecho de modificar, 
cambiar, mejorar y/o anular materiales, 
productos y/o diseños sin previo aviso.

MEDIDAS SUGERIDAS PARA LA INSTALACIÓN (en cm):

Código:

LEA Y CONSERVE ESTA INFORMACIÓN:

Antes de instalar la grifería, drene muy bien la 
tubería dejando pasar abundante agua, a fin de 
eliminar impurezas o residuos de construcción.

RECOMENDACIONES:

Asegúrese que la persona que vaya a instalar 
el producto sea un profesional en la materia, 
para prevenir errores que afecten las instalacio-
nes o al correcto funcionamiento de la grifería.

Preferiblemente, ajuste las partes visibles de la 
grifería SIN UTILIZAR herramientas dentadas 
pues éstas rayan o pelan la superficie y el 
acabado del producto.

En caso de que sea necesario utilizar 
herramientas proteja el acabado de la grifería 
con un recorte de caucho (de tubo de llanta) 
colocado entre los dientes de la herramienta y 
la grifería para ajustar sin lastimarla.

Nuestras Mangueras Flexibles YA INCLUYEN 
empaques, NO USE teflón o sellante, salvo que 
lo diga en esta hoja.
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INSTALACIÓN DEL JUEGO MONOCOMANDO:
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IV.  INSTALACIÓN DEL PICO:
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I.   INSTALACIÓN PIEZA "T":

pieza "T"
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empotramiento de la
mezcladora respecto

a la pared

PUNTO DE MÁXIMO
O MÍNIMO

EMPOTRAMIENTO

pared terminada
(incluidos acabados)

IMPORTANTE: ajuste las tuberías a la pieza "T" utilizando una herramienta adecua-
da. Las tuberías de agua fría y caliente deben estar verticales, paralelas y quedar al 
mismo nivel para que la pieza "T" se instale horizontalmente. Use conexiones 
universales en la acometidas de agua para facilitar la instalación.

II.  MÁXIMO Y MÍNIMO EMPOTRAMIENTO:

En las uniones utilice sellantes de fibra, evite los que se cristalizan.

En la salida de agua conserve el tapón para pieza “T” y realice una prueba de 
estanqueidad a 150 PSI durante 5 minutos para verificar que no existan fugas (si 
usa sellante líquido espere 24 horas para que adquiera su máxima adherencia 
antes de realizar la prueba).

Mantenga el tapón para la pieza “T” y confirme la horizontalidad de la pieza "T", 
realice el sellado de la pared y coloque el revestimiento para evitar que residuos 
de construcción ingresen en la tubería.

Una vez instalada la pieza "T" a las tuberías y si la pared ya se encuentra lista con el 
revestimiento final, retire de la pieza "T" el tapón.

Verifique la ubicación de los 
o’rings en los caños del pico 
del monocomando antes de 
instalarlo  al mezclador.

Inserte el pico a la pieza “T”. 
Deslice la arandela de 
sujeción a la pieza “T”.

Fije la arandela de sujeción a 
la pieza “T” con los 4 pernos. 
Utilice la llave hexagonal con 
punta esférica (incluida).

Deslice la roseta hasta que 
tope la pared.

III.  PRUEBA DE ESTANQUEIDAD:

tubería de 1/2”
con rosca

(use sellante
para evitar fugas)
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Encuentre
Repuestos Legítimos FV y 

la Garantía Total FV en:
www.fvandina.com

Find FV Legitimate Spare 
Parts and the 

FV Total Guarantee at:
www.fvandina.com

Encuentre
Repuestos Legítimos FV y 

la Garantía Total FV en:
www.fvandina.com
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